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Załącznik nr 1 do strony tytułowej Projektu Zagospodarowania Terenu

SPIS         TREŚCI  

l.     Część     opisowa  strona nr 3

1/ Materiały wyjściowe
2/ Przedmiot zamierzenia budowlanego
3/ Istniejący stan zagospodarowania terenu 
4/ Projektowane zagospodarowanie terenu 
5/ Zestawienie powierzchni
6/ Inne informacje i dane
7/ Warunki ochrony przeciwpożarowej
8/ Inne dane wynikające ze specyfiki, charakteru i stopnia skomplikowania obiektu budowlanego
9/ Informacja o obszarze oddziaływania obiekt
10/ Informacja dotycząca bezpieczeństwa i ochrony zdrowia

II.     Część     rysunkowa  strona nr 6

Rys nr 1. Projekt zagospodarowania terenu 1:500



OPIS         TECHNICZNY         DO PROJEKTU         ZAGOSPODAROWANIA     
TERENU

1. MATERIAŁY WYJŚCIOWE

1/ Mapa sytuacyjno - wysokościowa do celów projektowych

2. PRZEDMIOT ZAMIERZENIA BUDOWLANEGO

   Projekt zakłada remont nawierzchni ciągu pieszo jezdnego w Gdańsku – połączenie 
komunikacyjne pomiędzy ulicami Zamenhofa i Chrzanowskiego w Gdańsku.

 3. ISTNIEJĄCY STAN  ZAGOSPODAROWANIA

  Połączenie komunikacyjne pomiędzy ulicami Zamenhofa i Chrzanowskiego jest to 
wewnętrzny ciąg komunikacyjny jednokierunkowy znajdujący się w strefie zamieszkania 
wyznaczonej znakami D40.
  Główną funkcją ciągu komunikacyjnego jest umożliwienie dojazdu do garaży oraz 
zjazdy na prywatne posesje.
  Szerokość jezdni wykonanej z płyt żelbetowych ażurowych 100x75cm wynosi 4,0m, po 
obu stronach jezdni znajdują się tereny utwardzone.
  Teren przy części garaży utwardzony jest przez właścicieli posesji kostką betonową, 
pozostały teren poza jezdnią utwardzony jest betonowymi płytkami chodnikowymi oraz 
betonem cementowym.

   Z ulicy odchodzą zjazdy na posesje oraz do garaży zlokalizowanych na działkach 
prywatnych.

   Wody deszczowe odprowadzane są poprzez przepuszczalną nawierzchnię do gruntu.

4. PROJEKTOWANE ZAGOSPODAROWANIE TERENU

     Zakres projektowanych prac obejmuje : 

1/ Rozebranie nawierzchni z elementów  betonowych 
2/ Rozebranie krawężników betonowych i kamiennych
4/ Budowę poboczy dla ruchu pieszego z płytek betonowych 30x30cm z fakturą 
z kamienia płukanego 
5/ Budowę jezdni z elementów betonowych przepuszczalnych
6/ Utwardzenie terenu wykonane z kostki granitowej 7/9cm

     7/ Ustawienie oporników betonowych na ławie betonowej

5. ZESTAWIENIE POWIERZCHNI

1/  Nawierzchnia jezdni z płyt betonowych     678 m2
2/ Nawierzchnia z kostki kamiennej  495 m2
2/  Nawierzchnia z płytek chodnikowych betonowych 378 m2

6. INNE  INFORMACJE  I DANE

6.1. Sposób spełnienia wymogów planu miejscowego

     Teren przewidziany do zagospodarowania objęty jest planem miejscowym
UCHWAŁA NR XXV/503/12 Rady Miasta Gdańska z dnia 23 kwietnia 2012 r.



w sprawie uchwalenia miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego Wrzeszcz 
osiedle Strzyża część północna w mieście Gdańsku                                                           
Strefa 014- M/U31 – tereny zabudowy mieszkaniowej I usługowej.

    Projektowane zagospodarowanie terenu nie narusza ustaleń zawartych w w/wym 
planie niejscowym.

6.2. Pozostałe informacje

   Teren przewidziany do zagospodarowania nie znajduje się na obszarze objętym 
ochroną archeologiczną.
   Teren przewidziany do zagospodarowania znajduje się na obszarze objętym ochroną 
konserwatorską.
   Teren przewidziany do zagospodarowania nie znajduje się w granicach terenu 
górniczego.

   Ze względu na rodzaj inwestycji nie przewiduje się znaczącego wpływu na środowisko.
Zgodnie z Rozporządzeniem Rady Ministrów z dnia 9 listopada 2010 r.
,,W sprawie przedsięwzięć mogących znacząco oddziaływać na środowisko" 
planowane przedsięwzięcie nie jest zaliczana do przedsięwzięć mogących zawsze 
znacząco oddziaływać na środowisko i do przedsięwzięć mogących potencjalnie 
znacząco oddziaływać na środowisko.

7. WARUNKI OCHRONY PRZECIWPOŻAROWEJ
  
   Nie dotyczy

8. INNE  DANE  WYNIKAJACE  ZE  SPECYFIKI, CHARAKTERU I STOPNIA 
SKOMPLIKOWANIA OBIEKTU BUDOWLANEGO

   Nie dotyczy

9. INFORMACJE O OBSZARZE ODDZIAŁYWANIA INWESTYCJI

   Obszar oddziaływania inwestycji nie wykracza poza działki drogowe.

   Projektowane zagospodarowanie terenu nie spowoduje zagrożenia dla środowiska, 
higieny i zdrowia jego użytkowników i najbliższego otoczenia oraz nie spowoduje 
ponadnormatywnego zacienienia działek sąsiednich.

   Planowana inwestycja i zagospodarowanie terenu:

   1/ nie spowoduje ograniczenia dostępu do drogi publicznej dla innych nieruchomości 
oraz możliwości korzystania z wody, kanalizacji, energii elektrycznej i środków łączności 
oraz nie ograniczy dostępu światła dziennego do pomieszczeń przeznaczonych na pobyt
ludzi
   2/ nie spowoduje uciążliwości związanych z hałasem, wibracjami, zakłóceniami 
elektrycznymi i promieniowaniem
   3/ nie spowoduje uciążliwości w zakresie zanieczyszczenia powietrza, wody i gleby

   Obszar oddziaływania obiektu określono na podstawie:

   1/ Ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo Budowlane (tj. Dz.U. 2020 poz. 1333, z późn. 
zm.).
   2/ Rozporządzenia Ministra Infrastruktury z dn. 27 kwietnia 2012 r. w sprawie 
szczegółowego zakresu i formy projektu budowlanego (tj. Dz.U. 2018 poz. 1935). 



   3/ Rozporządzenia Ministra Infrastruktury z dnia 6 lutego 2003 r. w sprawie 
bezpieczeństwa i higieny pracy podczas wykonywania robót budowlanych (Dz. U. 2003 r.
Nr 47, poz. 401).
   4/ Rozporządzenia Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z dnia 7 czerwca 
201O r. w sprawie ochrony przeciwpożarowej budynków, innych obiektów budowlanych
i terenów (Dz. U. z 201Or. Nr 109, poz. 719, z późn. zm.).
   5/ Ustawy z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony środowiska (t.j. Dz.U. 2020 poz. 
1219).
   6/ Rozporządzenie Ministra Środowiska z dnia 14 czerwca 2007 r. w sprawie 
dopuszczalnych poziomów hałasu w środowisku (t.j. Dz.U. 2014 poz. 112).
   7/ Ustawa z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (t.j. Dz.U. 2020 poz. 797). 
8/ Ustawa z dnia 18 lipca 2001 r. Prawo wodne (t.j. Dz.U. 2020 poz. 310).
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Załącznik nr 1 do strony tytułowej Projektu Architektoniczno - Budowlanego

SPIS         TREŚCI  

I.     Część     opisowa                       strona nr 3

     1/ Rodzaj i kategoria obiektu budowlanego będącego przedmiotem zamierzenia budowlanego 
     2/  Zamierzony sposób użytkowania oraz program użytkowy obiektu budowlanego
     3/ Układ przestrzenny i forma architektoniczna obiektu 
     4/ Charakterystyczne parametry obiektu budowlanego 
     5/ Opinia geologiczna i sposób posadowienia obiektu
     6/ Liczba lokali mieszkalnych i użytkowych
     7/ Liczba lokali mieszkalnych dostępnych dla osób niepełnosprawnych
     8/ Opis zapewnienia niezbędnych warunków do korzystania z obiektu przez osoby niepełnosprawne
     9/ Parametry techniczne obiektu budowlanego charakteryzujące wpływ obiektu na środowisko oraz 
na zdrowie ludzi i obiekty sąsiednie
     10/ Analiza technicznych, środowiskowych i ekonomicznych możliwości realizacji wysoce
 wydajnych systemów alternatywnych zaopatrzenia w energię i ciepło, w tym zdecentralizowanych 
systemów dostawy energii opartych na energii ze źródeł odnawialnych
    11/ Analiza technicznych i ekonomicznych możliwości wykorzystania urządzeń, które automatycznie   
regulują temperaturę oddzielnie

w poszczególnych pomieszczeniach lub w wyznaczonej strefie ogrzewanej,
12/ Informacje o zasadniczych elementach wyposażenia budowlano - instalacyjnego 
zapewniających użytkowanie obiektu budowlanego zgodnie z przeznaczeniem
13/  Dane dotyczące warunków ochrony plpoż.

lI.     Część     rysunkowa  strona nr 5

      Rys. nr 2    Przekroje konstrukcyjne
      Rys. nr 3    Profil podłużny



OPIS TECHNICZNY DO PROJEKTU  ARCHITEKTONICZNO    
BUDOWLANEGO

1. RODZAJ I KATEGORIA OBIEKTU BUDOWLANEGO

   Przedmiotem inwestycji jest remont nawierzchni połączenia komunikacyjnego pomiędzy 
ulicami Chrzanowskiego a Zamenhofa w Gdańsku  

   Obiekt zaliczono do kategorii budowlanej XXV - drogi i kolejowe drogi szynowe

2. ZAMIERZONY SPOSÓB UŻYTKOWANIA ORAZ PROGRAM UŻYTKOWY OBIEKTU 
BUDOWLANEGO

Sposób użytkowania

   W ramach inwestycji projektuje się remont istniejącej nawierzchni chodników i jezdni ulicy 
Gryglewskiego oraz wymianę wpustów deszczowych.

Program użytkowy obiektu

   Nie zmienia się sposobu użytkowania obiektu – jest to jednokierunkowa ulica lokalna.

3. UKŁAD PRZESTRZENNY I FORMA ARCHITEKTONICZNA OBIEKTU

Forma i funkcia budynku

   Nie dotyczy

Układ komunikacyjny

   Nie zmienia się istniejącego układu komunikacyjnego

4. CHARAKTERYSTYCZNE PARAMETRY OBIEKTU BUDOWLANEGO

    Zestawienie powierzchni 

1/  Nawierzchnia jezdni z płyt betonowych     678 m2
2/ Nawierzchnia z kostki kamiennej  495 m2
2/  Nawierzchnia z płytek chodnikowych betonowych 378 m2

5. OPINIA GEOTECHNICZNA ORAZ SPOSÓB POSADOWIENIA OBIEKTU

   Na podstawie wykonanej opinii geotechnicznej przyjęto I kategorię geotechniczną 
w prostych warunkach gruntowo-wodnych.
  Nawierzchnia ulicy i chodników poprzez odpowiednio zaprojektowana podbudowę 
posadowiona jest bezpośrednio na nośnym podłożu gruntowym

6. LICZBA LOKALI MIESZKALNYCH I USŁUGOWYCH

   Nie dotyczy

7. LICZBA LOKALI MIESZKALNYCH DOSTĘPNYCH DLA OSÓB NIEPEŁNOSPRAWNYCH

   Nie dotyczy



8. OPIS ZAPEWNIENIA NIEZBĘDNYCH WARUNKÓW DO KORZYSTANIA Z OBIEKTU 
PRZEZ OSOBY NIEPEŁNOSPRAWNE

   Obiekt poprzez likwidację barier architektonicznych w całości dostępny jest dla osób 
niepełnosprawnych poruszajacych się na wózkach.
    Zaprojektowano odpowiednie oznakowanie przejśc dla pieszych dla osób niewidomych.

9. PARAMETRY TECHNICZNE OBIEKTU BUDOWLANEGO CHARAKTERYZUJĄCE 
WPŁYW OBIEKTU BUDOWLANEGO NA ŚRODOWISKO

  Nie zmienia się obecny sposób użytkowania ulicy Gryglewskiego.

   Obiekt nie będzie emitował zanieczyszczeń gazowych, pyłowych i płynnych ani zakłóceń,    
w szczególności pola jonizującego i elektromagnetycznego.

   Zasięg uciążliwości wywołanych emisją hałasu ogranicza się do granic terenu Inwestora. 
   Ograniczenia okresowej zwiększonej emisji hałasu w czasie realizacji inwestycji - skrócenie 
czasu robót do niezbędnego minimum (realizacja jednoetapowa).

   Budowa nie pogorszy warunków na powierzchni ziemi, w glebie oraz w wodach 
powierzchniowych i podziemnych.
   W trakcie realizacji inwestycji zastosowane będą technologie chroniące wody gruntowe         
i grunt przed zanieczyszczeniem.

10. ANALIZA TECHNICZNYCH, ŚRODOWISKOWYCH I EKONOMICZNYCH MOŻLIWOŚCI 
REALIZACJI WYSOCE WYDAJNYCH SYSTEMÓW ALTERNATYWNYCH ZAOPATRZENIA
W ENERGIĘ I CIEPŁO

  Nie dotyczy

11. ANALIZA TECHNICZNYCH  I EKONOMICZNYCH MOŻLIWOŚCI WYKORZYSTANIA 
URZĄDZEŃ, KTÓRE AUTOMATYCZNIE  REGULUJĄ TEMPERATURĘ  ODDZIELNIE         
W POSZCZEGÓLNYCH POMIESZCZENIACH LUB W WYZNACZONEJ STREFIE 
OGRZEWANEJ,

   Nie dotyczy

12. INFORMACJE O ZASADNICZYCH ELEMENTACH WYPOSAŻENIA BUDOWLANO   
INSTALACYJNEGO ZAPEWNIAJĄCEGO UŻYTKOWANIE OBIEKTU BUDOWLANEGO 
ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

  Nie dotyczy

13. WARUNKI OCHRONY PRZECIWPOŻAROWEJ

    Nie dotyczy
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Dokumenty     dołączone     do     proiektu  

1/ Kopie decyzji o nadaniu projektantom uprawnień budowlanych 
w odpowiedniej specjalizacji                               strona nr 2
2/ Kopie zaświadczeń o przynależności projektantów do właściwej izby samorządu 
zawodowego                    strona nr 5
3/ Oświadczenie projektantów o sporządzeniu projektu zgodniez obowiązującymi 
przepisami i zasadami wiedzy technicznej            strona nr 7

  4/ uzgodnienieGdańskiego Zarządu Dróg i Zieleni w Gdańsku 
     z dnia 9 czerwca 2022       strona nr 8
  5/ uzgodnienie GPEC z dnia 29 marca 2022          strona nr 15
  6/ uzgodnienie Energa Operator SA z dnia 13 kwietnia 2022          strona nr 18
  7/ uzgodnienie Orange SA z dnia 17 maja 2022          strona nr 20
  8/ uzgodnienie Gdańskich Wód z dnia 14 czerwca 2022         strona nr 21
  9/  warunki techniczne GIWK           strona nr 22
  10/ pismo Pomorskiego Wojewódzkiego Konserwatora Zabytków 
   z dnia 24.05.2022          strona nr 23
  11/ Informacja o planie BiOZ           strona nr 24

                                               Gdańsk, CZERWIEC 2022
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   OŚWIADCZENIE

    Na podstawie art.34 ust 3d pkt 3 ustawy z dnia 7 lipca 1994 -PRAWO BUDOWLANE  
oświadczamy, że projekt budowlany:

 REMONT NAWIERZCHNI POŁĄCZENIA KOMUNIKACYJNEGO 
POMIĘDZY   ULICAMI CHRZANOWSKIEGO A ZAMENHOFA
W GDAŃSKU

ADRES INWESTYCJI            dz. nr 498, 658/9, 859/37, 859/36, 898/4, 463/4  
                                      obręb 0031, jedn, ewid. 220101_1 GDAŃSK

został wykonany zgodnie z obowiązującymi przepisami oraz zasadami wiedzy technicznej 
i zgodnie z posiadanymi uprawnieniami. 

Projektant : 

WIESŁAWA OZIMEK-WOJCZAL

PIOTR WOJCZAL

 Gdańsk, czerwiec 2022
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UZGODNIENIE BRAN OWE nr GD/2/0113/2022

Jednostka projektowa: -

Temat projektu:

Adres inwestycji: Chrzanowskiego, ul. Zamenhofa

1. Projekt zagospodarowania terenu 1 arkusz

1. z Energa-Operator SA (dalej EOP) projektem 
zagospodarowania terenu

2.
PN-EN 50341-2-22:2016-04 Elektroenergetyczne linie napowietrz kV -22: 
Krajowe Warunki Normatywne (NNA) dla Polski (oparte na EN 50341-1:2012).
PN-E-05100-1:1998 Elektroenergetyczne linie napowietrzne Projektowanie i budowa -
przewodami
N SEP-E-003:2006

.
N SEP-E-004:2006 Elektroenergetyczne i sygnalizacyjne linie kablowe. Projektowanie i budowa.

3. Koszty naprawy i strat poniesionych przez EOP, ewentualne przeniesienie gwarancji, pokrywa inwestor zamierzenia 

4. EOP Rejon Dystrybucji w
- ,

5. kablowej sieci elektroenergetycznej EOP, pod 
nadzorem EOP .

6. inwestora zamierzenia 
budowlanego/wykonawcy .

7. Przed na aktualnej mapie zasadniczej w 
celu zinwentaryzowania oenergetycznej.

8. Wsz ,

9.
zakresie 
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uzgodnienie ważne przez 1 rok od daty wydania
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INFORMACJA         DOTYCZĄCA         BEZPIECZEŃSTWA   I         OCHRONY         ZDROWIA

Podstawa         prawna  

   Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 23 czerwca 2003r (Dz.U.nr 120 poz. 1126) ,,w sprawie 
szczegółowego zakresu i formy planu bezpieczeństwa  i ochrony zdrowia oraz szczegółowego zakresu
robót budowlanych, stwarzających zagrożenie bezpieczeństwa i zdrowia ludzi"

Zakres     robót     dla     całego     zamierzenia         budowlanego         oraz     kolejność realizacii     
poszczególnych         obiektów

   Zakres robót opisuje dokumentacja a kolejność realizacji poszczególnych zadań przy budowie 
zostanie ustalona przez kierownika robót w oparciu o technologię robót
i kolejność dostawy materiałów i urządzeń.

Wykaz     istniejących     obiektów     budowlanych:

  Ogrodzenia terenu, słupy oświetleniowe, budynek zaplecza

Elementy zagospodarowania które mogą stwarzać zagrożenie     
be  zpieczeństwa i   zdrowia         ludzi

   Współpraca pracowników z ciężkim sprzętem drogowym jak: równiarki, koparki, walce drogowe i 
środkami transportu, natrafienie na nie zinwentaryzowane uzbrojenie podziemne 
( wraz z instalacjami i urządzeniami technicznymi).

Przewidywane zagrożenia     występujące     podczas     realizacji     robót     
budowlanych

   Potrącenie pracownika przez zmechanizowany sprzęt budowlany , wpadnięcie do wykopu , 
porażenie prądem

Wskazanie sposobu prowadzenia instruktażu pracowników   przed     
przystąpieniem     do     realizacii         robót         szczególnie         niebezpiecznych

   Instruktaż należy prowadzić przed rozpoczęciem robot, w oparciu o opracowaną przez wykonawcę 
robót instrukcję bezpiecznego ich wykonywania , przepisy dotyczące bezpieczeństwa i ochrony 
zdrowia przy wykonywaniu robot budowlanych określonych w Rozporządzeniu Ministra Pracy i Polityki 
Socjalnej z dnia 26 września 1997 r. w sprawie ogólnych przepisów bezpieczeństwa i higieny pracy 
(Dz.U. Nr 129 z 1997 r. z późn. zm. ) , określonych w Rozporządzeniu Ministra Infrastruktury z dni       
6 lutego 2003 r. w sprawie bezpieczeństwa i higieny pracy podczas wykonywania robót budowlanych 
( Dz. U. Nr 47 z 2003 r. z późn. zm.). 
   Instruktaż pracowników winien obejmować :
  zapoznanie pracowników z projektem wykonawczym w celu określenia zakresu inwestycji i rodzaju 
robót,
  zapoznanie pracowników z technologią wykonywania i rozwiązaniami materiałowymi,
  podanie do wiadomości rodzajów prac i miejsc o szczególnym zagrożeniu,
  podanie zasad bezpiecznej organizacji stanowisk pracy, - podanie zasad komunikowania się podczas
zagrożeń,
  poinformowanie każdego pracownika jakie środki ochrony osobistej winien posiadać,
  zapoznanie pracowników z instrukcjami stanowiskowymi, opracowanymi przez służby BHP,
  oświadczenie pracowników o odpowiedzialności za naruszenie zasad BHP

  Wskazanie środków technicznych i organizacyjnych, zapobiegających niebezpieczeństwom  
wynikaiącym  z  wykonywania  robót  budowlanych   w strefach szczególnego zagrożenia 



zdrowia lub w ich sąsiedztwie, w tym zapewniających bezpieczną i sprawną komunikacię 
umożliwiaiącą szybką ewakuację na wypadek pożaru. awarii i innych zagrożeń

  Przed rozpoczęciem robót budowlanych ustalić istniejące trasy przebiegu urządzeń infrastruktury 
technicznej (mediów) i zapoznać z nimi osoby wykonujące roboty.
  Roboty oznakować zgodnie z zatwierdzonym , przez zarządzającego ruchem, projektem 
czasowej organizacji ruchu . 
  Środki transportu, maszyny i urządzenia techniczne oraz narzędzia zmechanizowane do robot 
ziemnych , budowlanych i drogowych powinny być eksploatowane zgodnie z Rozporządzeniem 
Ministra Gospodarki z dnia 20 września 2001 r. w sprawie bezpieczeństwa i higieny pracy podczas
eksploatacji maszyn i innych urządzeń mechanicznych do robót ziemnych, budowlanych i 
drogowych ( Dz. U. Nr 118, poz. 1263 ) oraz instrukcją DTR.

  Środki techniczne :
  praca w odzieży ochronnej,
  stosowanie kasków ochronnych okularów ochronnych,
  zapewnienie rękawic antywibracyjnych przy obsłudze stopy wibracyjnej,
  wygrodzenie bezpiecznej strefy pracy sprzętu mechanicznego,
  rozciągnięcie taśm zabezpieczających , ustawienie barier, tablic i znaków ostrzegawczych,
  stosowanie sygnalizacji przemieszczania ładunku,
  prowadzenie ruchu transportu wyznaczonym terenem i drogą, Środki organizacyjne :
kwalifikacje pracowników,
  aktualne świadectwa zdrowia,
  aktualne świadectwa przydatności do wykonywania w/ w robót,
  nadzór nad pracownikami przez imiennie wyznaczoną osobę , posiadającą odpowiednie 
przygotowanie i doświadczenie,
  zgłoszenie rozpoczęcia prac w zależności od warunkach zawartych w uzgodnieniach,
  praca z asekuracją innego pracownika,
  zakaz transportu nad stanowiskiem roboczym ,

  podczas przenoszenia ciężkich urządzeń lub materiałów, należy zapewnić taką liczbę ludzi, aby
ciężar przypadający na jednego pracownika nie przekraczał 50 kg.
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OPIS TECHNICZNY DO PROJEKTU TECHNICZNEGO

1. ZAŁOŻENIA PROJEKTOWE

Projekt zakłada remont nawierzchni ciągu pieszo jezdnego w Gdańsku – połączenie 
komunikacyjne pomiędzy ulicami Zamenhofa i Chrzanowskiego w Gdańsku.

  Zakres projektowanych prac obejmuje : 

1/ Rozebranie nawierzchni z elementów  betonowych 
2/ Rozebranie krawężników betonowych i kamiennych
4/ Budowę poboczy dla ruchu pieszego z płytek betonowych 30x30cm z fakturą 
z kamienia płukanego 
5/ Budowę jezdni z elementów betonowych przepuszczalnych
6/ Utwardzenie terenu wykonane z kostki granitowej 7/9cm
7/ Ustawienie oporników betonowych na ławie betonowej

Przyjęto następujące założenia projektowe:

 klasa drogi – dojazdowa
 kategoria ruchu KR2
 grupa nośności podłoża G2

2. STAN ISTNIEJĄCY

    Połączenie komunikacyjne pomiędzy ulicami Zamenhofa i Chrzanowskiego jest to 
wewnętrzny ciąg komunikacyjny jednokierunkowy znajdujący się w strefie zamieszkania 
wyznaczonej znakami D40.
  Główną funkcją ciągu komunikacyjnego jest umożliwienie dojazdu do garaży oraz zjazdy 
na prywatne posesje.
  Szerokość jezdni wykonanej z płyt żelbetowych ażurowych 100x75cm wynosi 4,0m, po 
obu stronach jezdni znajdują się tereny utwardzone.
  Teren przy części garaży utwardzony jest przez właścicieli posesji kostką betonową, 
pozostały teren poza jezdnią utwardzony jest betonowymi płytkami chodnikowymi oraz 
betonem cementowym.

   Z ulicy odchodzą zjazdy na posesje oraz do garaży zlokalizowanych na działkach 
prywatnych.

   Wody deszczowe odprowadzane są poprzez przepuszczalną nawierzchnię do gruntu.

    W zakresie pasa drogowego występuje pojedyncze drzewo - klon pospolity (Acer 
platanoides L.) 

3. MODERNIZACJA JEZDNI

3.1. Przebieg w planie 

   Ze względu na lokalny charakter zaprojektowano ciąg pieszo - jezdny z wydzielonym 
pasem ruchu o szerokości 3,5m i przylegającym poboczem przeznaczonym do ruchu 
pieszych o zmiennej szerokości od 0,9 do 2,1m.



  Pozostałą część pasa drogowego – do cokołów istniejących ogrodzeń posesji należy 
wykonać z kostki granitowej szarej łupanej 4/6cm.
   Kostkę spoinować spoiną żywiczną lub zaprawą cementową.
   Przyjęto szerokość jezdni pomiędzy opornikami 3,5m.

3.2. Przebieg ulicy w profilu

    Niweleta ulicy jest podniesiona w stosunku do stanu istniejącego około 2cm i jest 
dopasowana do istniejących zjazdów na posesje i garaży podziemnych.
  Spadki podłużne wynoszą od 0.35% do 2,82%.
   
3.3. Rozbiórki, roboty ziemne

    Przed przystąpieniem do budowy ulicy należy rozebrać:

1/ Krawężniki betonowe 
2/ Nawierzchnię utwardzonych poboczy
3/ Nawierzchnię ulicy z płyt żelbetowych ażurowych 100x75cm

   Rozebraną kostkę betonową należy zwrócić właścicielom przyległych posesji
 Płyty żelbetowe ażurowe zakwalifikowane przez przedstawiciela GZDiZ do dalszego użytkowania 
wywieźć w miejsce wskazane przez GZDiZ /na odległość do 15km /, pozostały gruz bitumiczny i 
betonowy  wywieźć i utylizować na legalnym wysypisku.

   Roboty ziemne do poziomu projektowanego koryta wykonać mechanicznie.
   Przewidywane roboty ziemne na głębokość do 50cm nie powodują kolizji z ułożonym 
uzbrojeniem podziemnym.
   Przy zbliżeniach do uzbrojenia podziemnego roboty ziemne wykonywać ze szczególną uwagą.
   Urobek wywieźć poza teren budowy. 
   Koryto jezdni wyrównać do projektowanych rzędnych i zagęścić do E2= 50MPa.      

3.4. Oporniki betonowe

   Jako ograniczenie ulicy zaprojektowano oporniki betonowe o wymiarach 100x20x12cm.
    Stosować oporniki ze sfazowaną krawędzią.
   Oporniki układać na ławie betonowej. 
   Wysokość oporników ponad projektowaną nawierzchnię jezdni wynosi 2cm od strony 
pobocza i od strony kompensacji kamiennej. 

3.5. Podbudowa ulicy

    Ze względu na występowanie w podłożu gruntów wysadzinowych / grupa nośności 
podłoża G2 / zaprojektowano wzmocnienie podłoża warstwą kruszywa 
o wodoprzepuszczalności po zagęszczeniu minimum 10m/dobę i grubości warstwy 22 cm.
  Jako podbudowę zasadniczą zaprojektowano warstwę kruszywa łamanego 0/31,5mm 
o wodoprzepuszczalności po zagęszczeniu minimum 10m/dobę i grubości warstwy 15cm 
zagęszczoną do poziomu wtórnego modułu odkształcenia E2 minimum 130MPa.

3.6. Nawierzchnia jezdni

    Zaprojektowano częściowo przepuszczalną nawierzchnię jezdni z kostki betonowej
z hydrofugą o wymiarach 20x20cm i grubości 8cm układaną na podbudowie z kruszywa  
/ bez cementu /



   Pasy pomiędzy kostkami wypełnione będą żwirem 2/4mm.
   Wzdłuż oporników oraz co około 5,0m zaprojektowano pasy z 2 rzędów kostki granitowej
8/11 łupanej z górną warstwą ciętą i płomieniowaną - układanej na zaprawie cementowej   
i spoinowanej zaprawą żywiczną.

    Przy elementach uzbrojenia podziemnego /pokrywy studni rewizyjnych, zasuwy/ uzupełnić 
nawierzchnię kostką granitową szarą łupaną 7/9 układaną na zaprawie cementowej.

   Spadek poprzeczny ulicy – ze względu na projektowany powierzchniowy spływ wody
do przepuszczalnych warstw podbudowy projektuje się jezdnię bez spadku poprzecznego.

  Projektowane warstwy nawierzchni jezdni  / warstwy od góry /

  1/ kostka betonowa z hydrofugą 8cm układana na warstwie 3cm kruszywa łamanego 
granitowego 0/4mm  / kostka granitowa rzędowa szara górą cieta i płomieniowana 8/11 
układana na warstwie 5cm zaprawy cementowej
  2/ podbudowa z kruszywa łamanego 0/31.5mm  grubość 15 cm,  E2 130MPa
  3/ kruszywo – piasek gruby,  grubość warstwy 22cm
  4/ istniejące podłoże gruntowe wyrównane i zagęszczone, E2 80MPa

   Szczegóły konstrukcyjne nawierzchni pokazano na rysunku nr 3.

3.7. Nawierzchnia skrzyżowania z ulicą Zamenhofa

     Nawierzchnię skrzyżowania z ulicą Zamenhofa zaprojektowano z płytek betonowych     
o wymiarach 20x20x8cm w kolorze grafitowym.
   Podbudowa identyczna jak pod nawierzchnią z kostki farmerskiej.

  Pomiędzy miejscami postojowymi przy ulicy Zamenhofa a skrzyżowaniem 
zaprojektowano wysepkę – azyl z kostki kamiennej brukowej układanej na zaprawie 
cementowej i warstwie kruszywa łamanego 0/31,5mm grubości 20cm.

4.   POBOCZA / DLA RUCHU PIESZYCH /

   Projektuje się pobocza / przeznaczone dla ruchu pieszych / o szerokości 0,9 oraz 1,5      
i 2,1m  / bez wliczenia szerokości oporników i obrzeży /.
   Nawierzchnię poboczy wykonać z 3, 5 lub 7 płytek betonowych szarych z  posypka z 
kamyka płukanego 30x30x8cm . 
   Pozostały teren pomiędzy płytkami chodnikowymi a cokołami ogrodzeń przyległych 
posesji wykonać z kostki granitowej szarej 7/9 układanej na zaprawie cementowej. 
   Kostki po ułożeniu spoinować zaprawą cementową.
   Od strony ogrodzeń i zjazdów kostka granitowa ograniczona jest obrzeżem betonowym 
100x30x8cm układanym na ławie betonowej.

  Należy zagospodarować cały pas drogowy do istniejących ogrodzeń działek prywatnych.

  Przy układaniu pobocza stosować jedynie całe płytki. 

  Płytki betonowe układane są na podsypce cementowo – piaskowej i warstwie kruszywa 
łamanego 0/31,5mm grubości 15cm.

  Projektowane warstwy nawierzchni pobocza i zjazdów na posesje  / warstwy od góry /



1/ płytki chodnikowe betonowe szare z posypką z kamyka płukanego 30x30x8cm            
2/ podsypka cementowo – piaskowa 3 cm          
3/ podbudowa z kruszywa łamanego 0/31.5mm,  grubość 15 cm 
4/ istniejące podłoże gruntowe wyrównane i zagęszczone 
 
 Szczegóły konstrukcyjne nawierzchni pokazano na rysunku nr 3.

5. ODWODNIENIE ULICY

    Wody opadowe z ulicy i poboczy kierowane są do przepuszczalnego gruntu.

   Zgodnie z wytycznymi do projektowania wydanymi przez Gdańskie Wody 
w dniu 26.04.2021 należy wykonać miejscową naprawę uszkodzonego kolektora 
betonowego kd 150 pomiędzy studzienkami rewizyjnymi D1 – D2.
   Naprawę rurociągu wykonać metodą rękawa polegającą na utworzeniu na wewnętrznej 
powierzchni przewodu wykładziny z rękawa nasączonego żywicą, dopasowanego do kształtu 
remontowanego przewodu.
    Po utwardzeniu rękawa wykonać badania kontrolne poprzez ocenę powierzchni 
wewnętrznej przewodu przy użyciu kamery.
   W istniejącej studni rewizyjnej D2 należy wymienić właz kanałowy na właz klasy D400.
   Właz z zawiasem, ryglowany lub zatrzaskowy bez możliwości wyjęcia korpusu, 
bez uszczelek wygłuszających, z żeliwa szarego z pokrywą z logo Gdańska. 
   Właz wyregulować do poziomu projektowanej nawierzchni  regulując wysokość 
w dostosowaniu do niwelety drogi za pomocą pierścieni dystansowych łączonych przy 
pomocy zaprawy  cementowej ( nie stosować pierścieni regulacyjnych wyższych 
niż 0,2 m ).    
              
   Prace prowadzić pod nadzorem  przedstawiciela Gdańskich Wód.

6. PROGI ZWALNIAJĄCE

    W miejscu wskazanych na rysunku nr 1 zaprojektowano liniowy próg zwalniający 
o szerokości 3,7m i nawierzchni z kostki granitowej 15/17cm w kolorze grafitowym o 
górnej powierzchni ciętej i płomieniowanej z oznakowaniem poziomym P25 wykonanym z 
kostki granitowej białej lub jasnoszarej  o górnej powierzchni ciętej i płomieniowanej.

7. ZIELEŃ
  
    Przy skrzyżowaniu z ulicą Chrzanowskiego i w miejscach pokazanych na rysunku 
nr 1 i 2 zaprojektowano nasadzenia krzewów ozdobnych – suchodrzew chiński w ilości 
2 szt/m2.  
   Rośliny wysokości 20 minimum cm w pojemnikach C1,5.
   Pomiędzy posadzonymi roślinami wysypać warstwę kory z drzew iglastych- grubość 
warstwy minimum 5cm.

    Wokół pnia istniejącego drzew należy pozostawić minimum 2,0m nieutwardzonego 
terenu na którym należy rozłożyć warstwę kory drzew iglastych – grubość warstwy 
minimum 5cm.

  Wystające istniejące obrzeże betonowe w rejonie drzewa należy ostrożnie ręcznie 



zdemontować bez uszkodzenia korzeni oraz bez korytowania.                                           

  Elementy betonowe (pozostałości po ogrodzeniu) w związku z ochroną drzewa i jego 
systemu korzeniowego należy pozostawić w gruncie obsypując warstwą kory.

   Podczas układania kostki kamiennej i płytek chodnikowych w rejonie drzew  i 
żywopłotów rosnących za ogrodzeniami posesji, prace ziemne na nieprzekraczalną 
głębokość 25 cm wykonywać wyłącznie ręcznie z zachowaniem wzmożonej ostrożności w 
celu uniknięcia uszkodzeń korzeni drzew i krzewów.
   Usunięcie odrostów korzeniowych wrastających w światło pobocza wykonać ostrymi 
narzędziami (nożem ogrodniczym - krzesakiem, sekatorem, piłką ręczną do cięcia drewna,
piłą łańcuchową lub tarczową) możliwie najbliżej miejsca odrostu, po usunięciu warstwy 
gruntu do miejsca wyrastania odrostu z korzenia lub szyi korzeniowej.

8. OZNAKOWANIE PIONOWE I POZIOME

  Projekt docelowej organizacji ruchu stanowi odrębne opracowanie.

9. REGULACJA ISTNIEJĄCYCH STUDNI REWIZYJNYCH I ZAWORÓW

  Istniejące pokrywy studni rewizyjnych oraz studzienki teletechniczne wyregulować do 
poziomu projektowanej jezdni i poboczy. 
Pokrywy studni rewizyjnych kanalizacji sanitarnej wymienić na nowe klasy D400.
Pokrywy studni telekomunikacyjnych wymienić na nowe.
  Wokół zaworów usytuowanych w poboczach i jezdni ułożyć kostkę granitową szarą 4/6.

10. RURY OSŁONOWE NA KABLACH ENERGETYCZNYCH 
I TELEKOMUNIKACYJNYCH

   Na kablach  telekomunikacyjnych w ulicy ułożyć rury osłonowe dwudzielne 110 oraz 
wymienić studzienki teletechniczne na studzienki wzmocnione.
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 









 



 

  

 

  

 








 
 

 



  

     

      

        

          

 

   

  

 



        

  

  



            

 



       

  

   


             





       

  










 
 

 







    

   

 

   

 

    





  

 

  



          



 

         

          



   

    

       

                  

 

            



        

 

 

      








 
 

 





 

                

                  

         

        

          

    

 

       

  

  



   

   



              

     



    

   

 



              

     

 



         

     






 
 

 



     

 


 

  
   

   


 

  
   

             
  




  
             

 




  
             
 







 
 

 



 

            



  

 


  

  

  

        
  

  

        

 

               

          

   

            

         

 

 

         



         



        
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